MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 6 DASHER ALPHA
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum. They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more. Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.

Attributes

Name: 6 DASHER ALPHA MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050144

Mfr. No.: SAC-6DAHSC

Cartridge: 6 mm Dasher

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Inserts

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Modular Headspace Comparator Inserts von SHORT ACTION CUSTOMS
entschieden hast. Diese Einséatze sind speziell firr die prézise Messung von PatronenHauptabstéanden und
Geschossen konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Modular Headspace Comparator Body separat erworben hast, da die Einsatze ohne
diesen Korper nicht verwendet werden kdénnen.

® Uberpriife vor der Verwendung, ob der Comparator Body und die Inserts in gutem Zustand sind, ohne
sichtbare Schaden.

® Halte alle Werkzeuge und Materialien auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Verwende die Einsatze nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um dich wahrend der
Messungen zu schiitzen.

® Achte darauf, dass die Umgebung, in der du arbeitest, sauber und gut beleuchtet ist.

® Vermeide es, die Einsétze fallen zu lassen oder unsachgeman zu lagern, um Beschéadigungen zu verhindern.

® Verwende die Einsatze nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du den Modular Headspace Comparator Body hast.
* Uberpriife die Inserts auf Beschadigungen oder Abnutzung.

2. Installation der Inserts:

* Entferne den Comparator Body von der Verpackung.
® Setze den gewiinschten HeadspaceEinsatz vorsichtig in den Comparator Body ein, bis er sicher sitzt.

3. Durchfiihrung der Messung:
® Platziere die Patrone vorsichtig in den Comparator Body mit dem eingesetzten HeadspaceEinsatz.
® Fihre die Messung gemaR den spezifischen Anweisungen des Herstellers durch.
® Notiere die Messwerte fir zuklinftige Referenz.
4. Nach der Nutzung:
® Entferne die Patrone und den HeadspaceEinsatz vorsichtig.

® Reinige die Einsétze und den Comparator Body gemaf3 den Pflegehinweisen des Herstellers.
® |agere die Einsétze an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Einsatze gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metallabfallen.
* Uberpriife die Verpackung auf spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorschriften fur Produktsicherheit entsprechen. Es liegt in deiner
Verantwortung, potenzielle Gefahren zu erkennen und die erforderlichen Vorsichtsmaflinahmen zu treffen. Bei
Unsicherheiten oder Problemen, zégere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Modular Headspace Comparator Inserts Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Modular Headspace Comparator Inserts for your Modular Headspace Comparator.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately and is compatible with the
inserts.

Always inspect the headspace inserts for any signs of damage or wear before use.

Use the headspace inserts only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The headspace inserts are precision machined tools. Mishandling can lead to injury.
® |mproper use may result in inaccurate measurements, potentially affecting firearm safety.

* Avoiding Hazards:
Always handle the inserts with care to prevent cuts or injuries.
Do not use the inserts if they show signs of corrosion or damage.
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® Ensure that the Modular Headspace Comparator is securely assembled before use.

® Do not exceed the recommended cartridge size (up to 338 Lapua Magnum) to avoid malfunction.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body.
® Align the headspace insert with the comparator body.
® Secure the insert in place according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

® |nsert the cartridge into the comparator with the headspace insert.
® Measure the headspace or bullet length as per your requirement.

® After use, carefully remove the cartridge and the insert from the comparator.
® (Clean the inserts after use to maintain their precision and durability.

Disposal Instructions

® Dispose of the headspace inserts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product use, please contact the manufacturer directly. Ensure you have the
product details at hand for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Modular Headspace
Comparator Inserts. Thank you for your attention to safety, and enjoy your precision measuring tools.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Inserts de Comparateur de Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les Inserts de Comparateur de Téte d'Espace
Modulaire, fabriqués par SHORT ACTION CUSTOMS. Ce document est congu pour vous fournir des informations
essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la réglementation générale sur la sécurité
des produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

® Vérifiez régulierement I'état des inserts et du corps de comparateur pour détecter d'éventuels signes d'usure
ou de dommage.

® Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

® En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne jamais utiliser les inserts de comparateur sans le corps de comparateur de téte d'espace modulaire
approprié.
® Evitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager les inserts en acier
inoxydable.
®* Ne pas forcer les inserts dans des cartouches qui ne sont pas compatibles.

® Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Corps de Comparateur :

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est en bon état et propre.
2. Installation des Inserts :

® Retirez tout insert précédent du corps de comparateur.

® Choisissez l'insert approprié pour votre cartouche 6 mm Dasher.

® |nsérez l'insert dans le corps de comparateur jusqu'a ce qu'il soit correctement en place.

3. Mesure :

® Placez la cartouche dans le comparateur.
® Effectuez la mesure en suivant les instructions spécifiques de votre appareil de mesure.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez soigneusement les inserts et le corps de comparateur avec un chiffon doux.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le produit.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les inserts ou le corps de comparateur dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des matériaux.

® Sjle produit est endommagé au point de ne plus étre utilisable, suivez les directives de votre municipalité pour
I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
local de I'UE. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité. Utilisez ce
produit de maniére responsable et en toute sécurité.



Guida di Sicurezza per l'lnserto Comparatore di
Headspace Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Headspace del Comparatore di Headspace Modulare. Questo prodotto &
progettato per garantire misurazioni di headspace e proiettile accurate. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, quando lavori con il Comparatore di
Headspace.

Non utilizzare il prodotto se non si € certi della propria competenza nell'uso di strumenti di misurazione.

Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate, in particolare con cartucce superiori a quelle
indicate.

Assicurati che il corpo del Comparatore di Headspace Modulare sia correttamente installato prima di utilizzare
gli inserti.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare, che deve essere
acquistato separatamente.
® Verifica che il corpo sia pulito e privo di detriti.

Installazione degli Inserti:

® Seleziona l'inserto appropriato per la tua cartuccia (in questo caso, 6 mm Dasher).
® |nserisci l'inserto nel corpo del comparatore, assicurandoti che sia ben fissato.
® Controlla che non ci siano giochi o0 movimenti nell'inserto.

Utilizzo:

Posiziona il comparatore su una superficie piana e stabile.
Utilizza il comparatore per misurare il headspace seguendo le istruzioni specifiche per il tuo tipo di
cartuccia.

® Prendi nota delle misurazioni e confrontale con le specifiche del produttore della cartuccia.

Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci gli inserti con un panno asciutto per rimuovere polvere o residui.
® Conserva gli inserti in un contenitore sicuro per evitare danni.

Istruzioni per il Rifiuto

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento degli strumenti di misurazione e dei materiali metallici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta per materiali metallici e strumenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare gli Inserti per Headspace del Comparatore di Headspace
Modulare in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pomiaru
Odlegtosci Gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Gtowicy dla Modutowego Komparatora Glowicy. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zapobieganie potencjalnym
zagrozeniom. Prosimy o0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
Przechowuj wktadki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, aby zapobiec koroz;ji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj wkladek, jesli sa uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Gtowicy jest prawidiowo zamocowane przed uzyciem wkiadek.
Nie stosuj wktadek do pomiaru pociskéw o kalibrze wiekszym niz 338 Lapua Magnum.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulaciji wktadkami, aby unikna¢ skaleczen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zakup Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy: Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie Modutowe Ciato
Komparatora Glowicy, ktore nalezy zakupi¢ osobno.
2. Instalacja:
* Wioz wkiadke do odpowiedniego gniazda w Modutowym Ciele Komparatora Gtowicy.
® Upewnij sie, ze wkladka jest prawidtowo zamocowana.
3. Uzytkowanie:
® Uzyj wkiadki do pomiaru odlegtosci gtowicy zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dokonuj pomiarow w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko btedow.
® Po zakonczeniu pomiaréw wyjmij wktadke z Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy.

Instrukcje Utylizacji

® Wkiadki do pomiaru odlegtosci gtowicy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw komunalnych.

® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadow, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo utylizowac
metalowe akcesoria.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Glowicy.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia patruunoiden headspace ja luotimittauksissa. On tarkeda noudattaa alla
olevia turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala kayta tuotetta alle 18vuotiaat.
Sailytd tuote pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta sita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al4 yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd Modular Headspace Body on hankittu erikseen ja se on yhteensopiva insertin kanssa.

® Kiinnitd headspaceinsert Modular Headspace Bodyyn varovasti, varmistaen, ettd se on kunnolla
paikallaan.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjat ja oikein asennettu ennen kaytta.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Suorita mittaukset rauhallisessa ymparistossé varmistaaksesi tarkkuuden.

® Pida huolta siita, ettd mittausvalineet ovat puhtaat ja kunnossa ennen kaytt6a.
® Kirjaa kaikki mittaustulokset huolellisesti ja tarkista ne tarvittaessa.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisdtietoja oikeasta havitysmenetelmasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos, etté valitsit tamén tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6
DASHER

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS frdn SHORT ACTION CUSTOMS. Dessa
headspaceinsatser ar designade for att ge dig hogsta precision vid matning av patronhuvud och kulmatt. For att
sékerstéalla saker och korrekt anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterforsaljaren.

Var medveten om att produkten kan innehalla sma delar som kan vara farliga for barn.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar insatserna for att skydda dig mot eventuella
skador.

® Se till att Modular Headspace Comparator Body &r korrekt installerad innan du anvéander insatserna.

* Anvand insatserna endast med kompatibla patroner for att undvika skador pa produkten och dig sjalv.

® Undvik att anvanda insatserna om de ar skadade eller deformera.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Modular Headspace Comparator Body:
® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skréap.
® F9lj tillverkarens instruktioner for att montera Modular Headspace Comparator Body.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvandning av headspaceinsatser:
® Valj ratt headspaceinsats for den specifika patronen (i detta fall 6 mm Dasher).
® Sétt in insatsen i Modular Headspace Comparator Body.
* Kontrollera att insatsen sitter ordentligt och &r stabil innan du paborjar matningen.
® Folj noggrant instruktionerna for att méata patronhuvud och kulmatt.

3. Underhall:

® Rengor insatserna efter varje anvandning for att sakerstalla langvarig precision och héllbarhet.
® Forvara insatserna i ett torrt och séakert utrymme fér att férhindra rost och skador.

Avfallshantering
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om produkten eller dess delar ar skadade och inte langre kan anvandas, vanligen kontakta lokala
avfallshanteringsmyndigheter fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller terférsaljaren dar produkten
koptes.



Vi tackar for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6
DASHER och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 6 DASHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vliozky pro méfeni hloubky naboje MODULAR HEADSPACE COMPARATOR
INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6 DASHER. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesna méreni
hloubky naboje a nabojnic. Aby bylo zajisténo bezpetné a efektivni pouzivani, diirazné doporucujeme, abyste si
precetli a dodrzovali nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

® Ujistéte se, ze mate spravné zakoupené modularni télo méfice hloubky naboje, které je nezbytné pro
spravnou funkci vlozek.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poskozeni, které by mohlo ovlivnit jeho bezpecnost nebo
funkcnost.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s uréenym modularnim télem méfic¢e hloubky naboje.

PTi méfeni hloubky naboje se ujistéte, Ze je ndboj spravné umistén a zajistén.

Vyvarujte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.

Nevystavujte produkt extrémnim teplotam nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni nebo selhani produktu, prestarite jej okamzité pouzivat a obratte se na
odbornika.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate modularni télo méfic¢e hloubky naboje.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soudasti.

2. Instalace:

® VloZte vlozku do modularniho téla méfice hloubky naboje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vlozka spravné zajiSténa a upevnéna.

3. Pousziti:

® Umistéte naboj do méfice hloubky naboje.
® Pomalu a opatrné provedte méfeni hloubky naboje.

® Po dokon&eni méfeni diikladné vyjméte ndboj a vioZzku.

Pokyny pro likvidaci
® Vlozky pro méfeni hloubky naboje jsou vyrobeny z nerezové oceli 174, coz znamena, Ze jsou recyklovatelné.

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o recyklaci a odpadu.
® Pokud produkt nelze recyklovat, zlikvidujte jej jako nebezpeény odpad v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Zze mate k dispozici €islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6
DASHER. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani produktu.



